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  در منزل مبارک در١٩١١  نوامبر ۲۵ یا ٢٤مورخ 
پا ریس:

2ت تعداد  درباره محزون نشدن از آزار معاندین و قلّ
1مؤمنین

( ۲۱۰ـ۲۰۷)خطابات جلد اول، ص. 
Yوالله  هُ

2ه  وقتيکه حضرت مسيح ظاهُر شد، در اورشلّيم ظهورنمود مردم را به خدا خواند، خلق را به ملّـکوت اللّ
 دلالت فرمود، به حيات ابديه دعوت نمود، به کمالات عالم انسانی تشويق و تحريص کرد، نور هُدايت از
 کوکب لامع ساطع شد و از برای بشر جان خود را فدا کرد، در نهايت مظلوميت بود. با وجود اين،
� اهميت ندادند. با  جميع بشر دشمن او شدند، او را انکار کردند، اذيتش نمودند سب و لعن کردند ابدا
 مجرمين او را بر دار زدند، با وجود آنکه رحمت محض بود رأفت تام2 بود، نور حقيقت بود، صبح هُدايت
تعاليمش به  اهميتی  ندانستند  به دشمنی کردند قدرش  او معامله  با  لـکن  بود.  مهربان  از دل و جان   بود، 
و معلوم  مدتی  از  بعد  آنچه کردند.  آخر کردند  نگشتند،  روشن  انوارش  به  نشنيدند،  نصائحش   ندادند، 
 ثابت شد که آن ذات محÇترم نور عالم بود و بيانش سبب حيات ابديه بنی آدم، قلّبش رؤف به جميع خلق
 بود. الطافش شامل کل بود. چون نورش درخشيدن گرفت، پشيمان شدند، لـکن کار از کار گذشته
 بود. حضرت مسيح زينت صلّيب شده بود حواريين شهيد شده بودند. بعد از سيصدسال قدر مسيح را
 دانستند، زيرا وقتيکه حضرت صعود فرمود، نفوس قلّيلی تابع حضرت بودند، معدودی از ناس بيانات و
فريد اين  و  مجهول کيست  اين شخص  بودند می گفتند  نادان  نفوسيکه  قبول کردند.  را   نصائح حضرت 
 وحيد مغلوب که پنج نفر متابعت او را کرده؟ ولی نفوس دانا می دانستند بعد چه می شود، می دانستند
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 آن نور سطوع خواهُد شد، آن آفتاب بر شرق و غرب خواهُد تابيد. آنچه آنان در يوم مسيح می ديدند،
ديگران بعد از سيصد سال ديدند. 

 لهذا حال شما نظر نکنيد که معدودی هُستيد و ديگران نامعدود. ازين مکدر نشويد که اقوام جاهُله اقبال
 ندارند. از اين متأثر نشويد که اعتراض و انکار و استکبار می کنند. به شما نظير حواريين خواهُند کرد.
 در بدايت آنان را اذيت کردند، ملامت کردند، شماتت نمودند، قتل و غارت کردند. عاقبت واضح شد
 که آنها در خسران مبين افتادند و حواريين مقربين درگاه نورمبين. لهذا اگر چنين وقوعاتی واقع شود،
2ه آنچه نفوس مقدسه از پيش ديدند شما حالا  شما مکدر نشويد، بلّـکه مستبشر و مسرور باشيد که الحمد للّ
اعانت شما  نمايند،  اهُانت  اگرآنها  اظهار مسرت کنيد.  شما  را ملامت کنند  هُا  شما  اگر  لهذا  بينيد.   می 
 کنيد. اگر اذيت کنند شما عنايت کنيد، و از خدا طلّب عفو و مغفرت نمائيد، و يقين بدانيد که انوار
 شما ساطع و علم شما خافق و صيت شما بلّند خواهُد شد و رائحه طيبه خوش شما منتشر خواهُد گشت.
نمی اهميت  آفاق خواهُد کرد. هُر چند حالا  بر  اشراق  شما ساطع شده  قلوب  از زجاج   سراج هُدايت 
 دهُند لـکن عنقريب خواهُند داد. نفوسيکه در ملّـکوت الهی داخل می شوند، آن نفوس مثل ستاره هُای
 درخشنده روشن خواهُند شد و مثل درختان پر  ثمر از هُر ميوه ئی بارور خواهُند گشت، و مانند دريا

لؤلؤ اسرار نثار خواهُند کرد. مطمئن به فضل الهی باشيد و مستبشر به عنايت او. 
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